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TARYBOS SPRENDIMAS 2013/798/BUSP
2013 m. gruodzio 23 d.
dél ribojamyjy priemoniy Centrinés Afrikos Respublikai

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams arba i§ valstybiy nariy
teritorijy, arba naudojantis su valstybiy nariy véliava plaukiojanciais
laivais ar jy orlaiviais, draudziama Centrinés Afrikos Respublikai
(CAR) parduoti, tiekti, perduoti arba i ja eksportuoti visy rusiy ginklus
ir su jais susijusius reikmenis, jskaitant Saunamuosius ginklus ir Saud-
menis, karines transporto priemones bei jranga, sukarintg jrangg ir Siy
objekty atsargines dalis, neatsizvelgiant | tai, ar valstybiy nariy teritorija
yra jy kilmés vieta.

2. Draudziama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning¢ pagalba, tarpininkavimo
paslaugas ir kitas paslaugas, jskaitant apripinimag ginkluotais samdi-
niais, susijusias su karine veikla ir su visy rasiy ginkly ir su jais
susijusiy reikmeny, jskaitant Saunamuosius ginklus ir Saudmenis,
karines transporto priemones bei jranga, sukarintg jrangg ir Siy
objekty atsargines dalis, tiekimu, gamyba, technine priezilira ir
naudojimu, fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar orga-
nizacijoms Centrinés Afrikos Respublikoje arba naudoti Centrinés
Afrikos Respublikoje;

b

~

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimg ar finansing parama, susi-
jusig su karine veikla, jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudimg, draudima ir perdraudima, kurie biity
skirti ginklams ir su jais susijusiems reikmenims parduoti, tiekti,
perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininka-
vimo paslaugoms ir kitoms paslaugoms teikti asmenims, subjektams
ar organizacijoms Centrinés Afrikos Respublikoje arba naudoti Cent-
rinés Afrikos Respublikoje;

c) sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba
poveikis yra iSvengti a arba b punktuose nurodyty draudimy.

la straipsnis

Aptikusios objektus, kuriuos pagal 1 straipsnj yra draudziama tiekti,
parduoti, perduoti ar eksportuoti, valstybés narés juos konfiskuoja, uzre-
gistruoja ir pasalina (pavyzdziui, sunaikina, padaro netinkamais naudoti,
patalpina j sandélj arba perduoda valstybei, kuri néra kilmés ar paskir-
ties valstybé, paSalinti).

2 straipsnis
1. 1 straipsnis netaikomas:
a) ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, skirty tik Jungtiniy Tauty

daugialypei integruotai stabilizacijos misijai Centrinés Afrikos
Respublikoje (MINUSCA), Afrikos Sajungos regioninei darbo grupei
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(AU-RTF) ir CAR dislokuotoms Sajungos misijoms bei Pranciizijos
pajégoms remti arba tik pastaryjy reikméms naudoti, pardavimui,
tiekimui, perdavimui arba eksportui;

b) apsauginiy drabuziy, jskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius
Salmus, kuriuos laikinai j CAR tik savo asmeniniam naudojimui
jvezé Jungtiniy Tauty personalas, ziniasklaidos atstovai, humanita-
ring bei vystomgjg pagalba teikiantys darbuotojai ir su jais susijes
personalas, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui;

¢) Sauliy ginkly ir kitos su jais susijusios jrangos, skirtos naudoti tik
vykdant tarptautinj patruliavimg, kuriuo uztikrinamas saugumas
Sangos upés trijy valstybiy saugomoje teritorijoje siekiant apsisau-
goti nuo brakonieriavimo, dramblio kaulo bei ginkly kontrabandos ir
kitos veiklos, kuria paZeidziami CAR nacionaliniai jstatymai arba
CAR tarptautiniai teisiniai jsipareigojimai, kaip i§ anksto pranesta
Komitetui, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui;

d

=

zudyti nepritaikytos jrangos pardavimui, tiekimui, perdavimui arba
eksportui ir paramos teikimui, jskaitant operatyvinj ir neoperatyvinj
CAR saugumo pajégy mokyma, skirtam vien tik CAR saugumo
sektoriaus reformos procesui remti ar naudoti Siame procese, koor-
dinuojant veiksmus su MINUSCA, ir kaip i§ anksto pranesta Komi-
tetui.

2. 1 straipsnis netaikomas:

a) zudyti nepritaikytos karinés jrangos, skirtos naudoti tik humanitari-
niais arba apsaugos tikslais, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba
eksportui ir susijusiai techninei pagalbai ar mokymui;

b) ginkly ir kitos susijusios Zudyti pritaikytos jrangos, skirtos tik CAR
vykdomam saugumo sektoriaus reformos (SSR) procesui remti arba
jame naudoti, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui CAR
saugumo pajégoms;

¢) ginkly bei su jais susijusiy reikmeny pardavimui, tiekimui, perda-
vimui arba eksportui ir susijusiai techninei pagalbai ar finansinei
paramai, jskaitant personala;

i§ anksto patvirtinus pagal JT ST rezoliucijos 2127 (2013) 57 punkta
jsteigtam komitetui (toliau — Komitetas).



02013D0798 — LT — 01.09.2016 — 010.001 — 4

2a straipsnis

1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy, kad buity uzkirstas kelias j
ju teritorija atvykti arba per ja vykti tranzitu pagal JT ST rezoliucijos
2127 (2013) 57 punkta jsteigto Komiteto (toliau — Komitetas) | sarasa
jtrauktiems asmenims:

a) kurie dalyvauja veiksmuose, kelian¢iuose grésme taikai, stabilumui
ar saugumui CAR, jskaitant veiksmus, keliancius grésme ar trukdan-
¢ius politiniam pereinamajam procesui arba stabilizacijos ir susitai-
kymo procesui, arba kurstancius smurta, arba remia tokius veiksmus;

b) kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga, nustatyta JT ST
rezoliucijos 2127 (2013) 54 punkte ir Sio sprendimo 1 straipsnyje,
arba ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams CAR tiesiogiai
ar netiesiogiai pardavé, tieké arba perdavé ginklus ar su jais susiju-
sius reikmenis, arba teiké techninius patarimus, mokymus ar parama,
jskaitant finansavimg ir finansing paramg, susijusius su ginkluoty
grupuoc¢iy ar nusikaltéliy tinkly CAR vykdomais smurto veiksmais,
arba juos gavo;

¢) kurie yra susij¢ su veiksmy, kuriais pazeidziama atitinkamai tarptau-
tiné zmogaus teisiy teisé¢ ar tarptautiné humanitariné teisé¢ arba kurie
laikomi zmogaus teisiy suvarzymais arba pazeidimais CAR, jskaitant
veiksmus, apimancius seksualing prievarta, prie§ civilius gyventojus
nukreiptus veiksmus, i$puolius etniniu ar religiniu pagrindu, iSpuo-
lius prie§ mokyklas ir ligonines, taip pat grobima ir priverstinj perké-
limg, planavimu, vadovavimu jiems ar atlikimu;

d) kurie verbuoja vaikus dalyvauti ginkluotuose konfliktuose CAR ar
juos naudoja tokiuose ginkluotuose konfliktuose, taip pazeisdami
taikoma tarptauting teise;

e) kurie teikia paramg ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams
neteisétai naudodami gamtos isteklius jskaitant deimantus, auksa,
laukinés gamtos iSteklius ir produktus, arba jais prekiaudami CAR
arba i§ jos;

f) kurie trukdo teikti CAR humanitaring pagalba, ja gauti arba platinti
CAR;

g) kurie yra susije su iSpuoliy prie§ JT misijas ar tarptautines saugumo
pajégas, iskaitant jas remianc¢ias MINUSCA, Sajungos misijas ir
Pranciizijos operacijas, planavimu, vadovavimu jiems, jy rémimu
ar jvykdymu;

h) kurie yra Komiteto j sgrasa jtraukto subjekto vadovai arba teiké
paramg Komiteto | sgraSa jtrauktam asmeniui ar subjektui arba
Komiteto | sgrasg jtrauktam asmeniui ar subjektui nuosavybés teise
priklausan¢iam ar jo kontroliuojamam subjektui, veiké jo naudai, jo
vardu arba jo nurodymu,

kurie yra iSvardyti Sio sprendimo priede.
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2. 1 dalis nejpareigoja valstybés narés atsisakyti jleisti j savo terito-
rijg savo pilieciy.

3. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai atvykimas ar tranzitas yra
biitinas teisminiam procesui vykdyti.

4. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai Komitetas konkreciu atveju
nustato, kad:

a) kelioné yra pateisinama dél humanitarinio poreikio, jskaitant reli-
gines pareigas;

b) taikant iSimtj biity prisidéta siekiant taikos ir nacionalinio susitai-
kymo CAR bei stabilumo regione.

5. Tais atvejais, kai pagal 3 arba 4 dalis valstybé naré¢ leidzia priede
nurodytam asmeniui atvykti j savo teritorijg ar per ja vykti tranzitu,
leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis buvo suteiktas, ir tik tam
asmeniui, kuriam jis suteiktas.

2b straipsnis

1.  Visos léSos ir ekonominiai istekliai, tiesiogiai ar netiesiogiai
nuosavybés teise priklausantys Komiteto j sarasa jtrauktiems asmenims
arba subjektams ar kontroliuojami asmeny arba subjekty:

a) kurie dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabilumui
ar saugumui CAR, jskaitant veiksmus, keliancius grésme ar trukdan-
Cius politiniam pereinamajam procesui arba stabilizacijos ir susitai-
kymo procesui, arba kurstancius smurta, arba remia tokius veiksmus;

b) kurie savo veiksmais paZeidZzia ginkly embarga, nustatyta JT ST
rezoliucijos 2127 (2013) 54 punkte ir Sio sprendimo 1 straipsnyje,
arba ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams CAR tiesiogiai
ar netiesiogiai pardavé, tieké arba perdavé ginklus ar su jais susiju-
sius reikmenis, arba teiké techninius patarimus, mokymus ar parama,
jskaitant finansavimg ir finansing paramg, susijusius su ginkluoty
grupuoc¢iy ar nusikaltéliy tinkly CAR vykdomais smurto veiksmais,
arba juos gavo;

¢) kurie yra susij¢ su veiksmy, kuriais pazeidziama atitinkamai tarptau-
tiné zmogaus teisiy teisé¢ ar tarptautiné humanitariné teisé¢ arba kurie
laikomi Zmogaus teisiy suvarzymais arba pazeidimais CAR, jskaitant
veiksmus, apimancius seksualing prievarta, pries civilius gyventojus
nukreiptus veiksmus, iSpuolius etniniu ar religiniu pagrindu, i$puo-
lius pries mokyklas ir ligonines, taip pat grobimg ir priverstinj perké-
lima, planavimu, vadovavimu jiems ar atlikimu,

d) kurie verbuoja vaikus dalyvauti ginkluotuose konfliktuose CAR ar
juos naudoja tokiuose ginkluotuose konfliktuose, taip pazeisdami
taikoma tarptauting teise;
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e) kurie teikia parama ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams
neteisétai naudodami gamtos iSteklius, jskaitant deimantus, auksa,
laukinés gamtos iSteklius ir produktus, arba jais prekiaudami CAR
arba i§ jos;

f) kurie trukdo teikti CAR humanitaring pagalba, ja gauti arba platinti
CAR;

g) kurie yra susije su iSpuoliy pries JT misijas ar tarptautines saugumo
pajégas, jskaitant jas remiancias MINUSCA, Sajungos misijas ir
Pranciizijos operacijas, planavimu, vadovavimu jiems, jy rémimu
ar jvykdymu;

h) kurie yra Komiteto j sgrasa jtraukto subjekto vadovai arba teiké
paramg Komiteto | sara$a jtrauktam asmeniui ar subjektui arba
Komiteto | sarasa jtrauktam asmeniui ar subjektui nuosavybés teise
priklausanéiam ar jo kontroliuojamam subjektui, veiké jo naudai, jo
vardu arba jo nurodymu,

yra jSaldomi.

Sioje dalyje nurodyty asmeny ir subjekty saragas pateikiamas $io spren-
dimo priede.

2. 1 dalyje nurodytam bet kuriam asmeniui ar subjektui draudziama
leisti tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis 1éSomis, finansiniu turtu ar
ekonominiais iStekliais arba 1éSas, finansinj turta ar ekonominius iste-
klius naudoti jy naudai.

3. Valstybé naré gali iSimties tvarka leisti netaikyti 1 ir 2 dalyse
nurodyty priemoniy, kai 1éSos ir ekonominiai iStekliai:

a) reikalingi pagrindinéms islaidoms, jskaitant mokéjimus uz maisto
produktus, nuomag arba hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma,
mokescius, draudimo jmokas ir komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagristiems mokes¢iams uz profesines paslaugas
sumokéti ir su teisiniy paslaugy teikimu susijusioms iSlaidoms
kompensuoti;

c¢) skirti iSimtinai mokes¢iams arba aptarnavimo mokes¢iams uz jprastg
jSaldyty 1éSy, kito finansinio turto ir ekonominiy istekliy laikyma
arba tvarkyma sumokéti;

kai atitinkama valstybé naré Komitetui pranesa apie ketinimg tam tikrais
atvejais leisti naudotis tokiomis léSomis ir ekonominiais iStekliais, o
Komitetas per penkias darbo dienas nuo tokio praneSimo nepriima
neigiamo sprendimo.
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4. Valstybés narés taip pat gali leisti taikyti iSimtis 1 ir 2 dalyse
nurodytoms priemonéms, kai 1éSos ir ekonominiai iStekliai yra:

a) butini ypatingoms iSlaidoms, atitinkamai valstybei narei apie tai
pranesus Komitetui ir gavus jo pritarima;

b) yra teismo, administracine ar arbitrazo tvarka suvarzyti arba yra
teismo sprendimo objektas; Siuo atveju 1éSos ir ekonominiai iStekliai
gali biti naudojami to suvarzymo ar teismo sprendimo vykdymui,
jeigu toks suvarzymas arba teismo sprendimas buvo priimti iki
2014 m. sausio 28 d. ir néra priimti Siame straipsnyje nurodyto
asmens ar subjekto naudai, atitinkamai valstybei narei apie tai
praneSus Komitetui.

5. 1 dalis neuzkerta kelio paskirtam asmeniui ar subjektui atlikti
mokéjimg pagal sutartj, kurig toks asmuo ar subjektas sudaré iki tokio
asmens ar subjekto jtraukimo ] sgrasa, su salyga, kad atitinkama vals-
tybé naré nustaté, kad mokeéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1
dalyje nurodytas asmuo ar subjektas, ir po to, kai atitinkama valstybé
naré prane$¢ Komitetui apie ketinimg atlikti ar priimti tokj mokéjima
arba leisti, kai taikoma, tokiu tikslu netaikyti uzSaldymo tokioms 1éSoms
ar ekonominiams istekliams, likus 10 dieny iki tokio leidimo suteikimo.

6. 2 dalis netaikoma | jSaldytas sgskaitas pervedamiems:

a) paliikanoms arba kitoms su tomis sgskaitomis susijusioms pajamoms;
arba

b) mokéjimams, kurie turi buti atlikti pagal sutartis, susitarimus ar prie-
voles, sudarytas arba kilusias iki dienos, kurig toms saskaitoms
pradétos taikyti Siame sprendime numatytos ribojamosios priemonés;

jeigu visoms tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams
toliau taikoma 1 dalis.

2c¢ straipsnis

Taryba sudaro priede esant] sgrasg ir jj i§ dalies kei¢ia remdamasi tuo,
ka nustato Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba arba Komitetas.

2d straipsnis

1. Jei Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba arba Komitetas jtraukia j
sgrasg asmen] arba subjekts, Taryba tokj asmenj arba subjekta jtraukia
1 prieda. Taryba tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba vieSai paskelbdama
pranesimg, atitinkamam asmeniui arba subjektui praneSa apie savo
sprendima, jskaitant to asmens arba subjekto jtraukimo ] saraSa prie-
zastis, ir suteikia tam asmeniui arba subjektui galimybe¢ pateikti savo
pastabas.
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2. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujy esminiy
jrodymy, Taryba perziiiri savo sprendimg ir atitinkamai apie tai infor-
muoja asmenj arba subjekta.

2e straipsnis

1.  Priede pateikiamos asmeny ir subjekty jtraukimo | saraSa prie-
Zastys, kurias yra nurod¢ Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba arba Komi-
tetas.

2. Priede taip pat pateikiama Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos arba
Komiteto suteikta informacija, jeigu ji turima, kurios reikia atitinka-
miems asmenis arba subjektams identifikuoti. Tokia apie asmenis patei-
kiama informacija gali apimti varda, pavarde, jskaitant slapyvardzius,
gimimo datg ir vieta, pilietybe, paso ir asmens tapatybés kortelés nume-
rius, lytj, adresa bei pareigas ar profesija. Teikiant informacija apie
subjektus gali biiti nurodomas pavadinimas, registracijos vieta ir data,
registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta. Priede taip pat nuro-
doma Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos arba Komiteto sprendimo
itraukti | sarasa data.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.
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PRIEDAS

2a  STRAIPSNYJE NURODYTU ASMENU IR 2b STRAIPSNYJE
NURODYTU ASMENU BEI SUBJEKTU SARASAS

A. Asmenys
1. Frangois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda)
Gimimo data: 1946 m. spalio 14 d.

Gimimo vieta: Mouila, Gabonas.

Pilietybé: Centrinés Afrikos Respublikos.

Adresas: Uganda.

Kita informacija: Motinos vardas — Martine Kofio.
Itraukimo j JT sarasa data: 2014 m. geguzés 9 d.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | saraSa prieZasCiy apraSo-
mojo pobidzio santraukos:

F. Boziz¢é | sgrasg jtrauktas 2014 m. geguzés 9 d. pagal Rezoliucijos 2134 (2014)
36 punkta, kadangi ,dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabi-
lumui ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, arba juos remia‘.

Papildoma informacija

Kartu su savo Salininkais F. Bozizé paskatino 2013 m. gruodzio 5 d. iSpuolj pries
Bangj. Nuo to laiko jis toliau stengési vykdyti destabilizavimo operacijas, kad
palaikyty jtampa Centrinés Afrikos Respublikos sostinéje. Prie§ pabégdamas i§
Centrinés Afrikos Respublikos 2013 m. kovo 24 d., F. Bozizé, kaip pranesama,
sukdre ,,anti-Balaka“ koving grupuotg. Kaip teigiama praneSime, F. Bozizé ragino
savo karing grupuot¢ vykdyti ziaurumus prie§ dabartinj rezimg ir islamistus. F.
Bozizé, kaip prane$ama, teiké finansing ir materialing parama kovotojams, kurie
siekia destabilizuoti $iuo metu vykstantj pereinamajj procesa ir grazinti jj |
valdzig. Didzioji dalis ,,anti-Balaka“ kovotojy yra i§ Centrinés Afrikos Respub-
likos ginkluotyjy pajégy, kuriy nariai po valstybés perversmo iSsisklaidé kaimis-
kose vietovése ir kuriuos véliau F. Bozizé reorganizavo. F. Bozizé ir jo réméjai
kontroliuoja daugiau kaip puse ,anti-Balaka™ daliniy.

F. Bozizé lojalios pajégos buvo apginkluotos §turmo pabiiklais, minosvaidziais ir
reaktyviniais leidimo jrenginiais ir jos vis dazniau dalyvauja atsakomuosiuose
iSpuoliuose prie§ Centrinés Afrikos Respublikos gyventojus musulmonus. Po
2013 m. gruodzio 5 d. Bangyje ,anti-Balaka® pajégy jvykdyto iSpuolio, per
kurj zuvo daugiau kaip 700 Zzmoniy, padétis Centrinés Afrikos Respublikoje
sparciai pablogéjo.

2. Nourredine ADAM (alias: a) Nureldine Adam; b) Nourreldine Adam; c)
Nourreddine Adam; d) Mahamat Nouradine Adam)

Pareigos: a) generolas; b) saugumo ministras; c¢) ,,Demokratijos laiméjimy
gynybos ypatingojo komiteto® generalinis direktorius.

Gimimo data: a) 1970 m., b) 1969 m., ¢) 1971 m., d) 1970 m. sausio 1 d.
Gimimo vieta: Ndele, Centrinés Afrikos Respublika.

Pilietybé: Centrinés Afrikos Respublikos Paso Nr.: D00001184

Adresas: Birao, Centrinés Afrikos Respublika.

Itraukimo j JT sarasSa data: 2014 m. geguzés 9 d.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | sarasa priezas¢iy apraSo-
mojo pobudzio santraukos:

A. Nourredine | sarasa jtrauktas 2014 m. geguzés 9 d. pagal Rezoliucijos 2134
(2014) 36 punkts, kadangi ,,dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai,
stabilumui ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, arba juos remia‘.
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Papildoma informacija

A. Noureddine yra vienas pirmuyjy ,,Seleka“ lyderiy. Jis identifikuotas kaip vienos
i§ ,,Seleka” ginkluoty sukiléliy grupuociy — Central PJCC, formaliai Zinomos
kaip Patrioty uz teisingumg ir taikg konventas ir kurios kitas patvirtintas trum-
pinys yra CPJP, generolas ir pirmininkas. Kaip buvgs Patrioty uz teisingumg ir
taikag konvento fundamentaliosios atskilusios grupuotés (CPJP/F) vadovas jis
buvo ,,ex-Seleka“ karinis koordinatorius per puolimus sukilime Centrinés Afrikos
Respublikoje nuo 2012 m. gruodzio mén. pradzios iki 2013 m. kovo mén.
»Seleka® koalicija greiCiausiai nebiity sugebéjusi atimti valdzios i§ buvusio Cent-
rinés Afrikos Respublikos Prezidento Frangois Bozizé, jei jai nebiity padéjgs A.
Noureddine ir ji nebaty palaikiusi glaudziy santykiy su Cado specialiosiomis
pajégomis.

Nuo tada, kai Catherine Samba-Panza 2014 m. sausio 20 d. buvo paskirta
laikinai eiti prezidento pareigas, jis buvo vienas i§ pagrindiniy sumanytojy, supla-
navusiy ,.ex-Seleka® nariy taktinj pasitraukimg Sibute siekiant jgyvendinti jo
plang sukurti musulmony tvirtove Salies Siauréje. Jis aiSkiai ragino savo pajégas
nepaisyti pereinamojo laikotarpio vyriausybés ir Afrikos vadovaujamos tarptau-
tinés paramos misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (MISCA) kariniy vadovy
draudimy. A. Noureddine aktyviai vadovauja ,,ex-Seleka* — buvusioms ,,Seleka*
pajégoms, kurias, kaip praneSsama, 2013 m. i$sklaidé M. Djotodia, —veiklai,
vadovauja operacijoms prie§ krik§Cioniskuosius rajonus ir toliau teikia didele
paramag bei nurodo veiklos kryptis Centrinés Afrikos Respublikoje veikianciai
,ex-Seleka“.

A. Noureddine | sara$a buvo jtrauktas 2014 m. geguzés 9 d. ir pagal Rezoliucijos
2134 (2014) 37 punkto b papunktj, kadangi ,dalyvavo planuojant veiksmus,
pazeidzianéius tarptauting Zmogaus teisiy teis¢ ar atitinkamai tarptauting huma-
nitaring teise, vadovaujant tokiems veiksmams arba juos vykdant*.

Papildoma informacija

Po to, kai 2013 m. kovo 24 d.,Seleka” perémé Bangio kontrole, Nourredine
Adam buvo paskirtas saugumo ministru, po to — ,Demokratijos laiméjimy
gynybos ypatingojo komiteto” (Comité extraordinaire de défense des acquis
démocratiques — CEDAD, S§iuo metu nebeegzistuojanti Centrinés Afrikos
Respublikos zvalgybos tarnyba) generaliniu direktoriumi. Nourredine Adam
naudojo CEDAD kaip savo asmening politing policija jvykdant daug savavalisky
areSty, kankinimo veiksmy ir neteisminiy egzekucijy. Be to, A. Nourreddine
buvo vienas i§ pagrindiniy asmeny, atsakingy uz kruving operacija Boy Rabe
rajone. 2013 m. rugpjucio mén. ,,Seleka“ pajégos Sturmavo Boy Rabe — Cent-
rinés Afrikos Respublikos rajona, laikoma Frangois Bozizé Salininky ir jo etninés
grupés tvirtove. Prisidengdamos ginkly sléptuviy paieskos pretekstu, ,,Seleka“
karinés pajégos, kaip pranesama, nuzudé daugybe civiliy gyventojy ir émé placiai
plesikauti. Kai Sie iSpuoliai iSplito j kitus kvartalus, tikstanc¢iai gyventojy jsiverzé
| tarptautinj oro uostg, kuris dél ten buvusiy Pranciizijos kariniy pajégy buvo
laikomas saugia vieta, ir uzémeé jo kilimo ir tipimo taka.

A. Nourreddine j sarasg buvo jtrauktas 2014 m. geguzés 9 d. ir pagal Rezoliu-
cijos 2134 (2014) 37 punkto d papunkt] remiantis $iuo motyvu: ,,paramos
teikimas ginkluotoms grupuotéms arba nusikalstamiems tinklams neteisétai
eksploatuojant gamtos iSteklius.

Papildoma informacija

2013 m. pradzioje Nourredine Adam atliko svarby vaidmenj ,,ex-Seleka® finan-
savimo tinkluose. Jis vyko | Saudo Arabija, Katarg ir Jungtinius Araby Emyratus
rinkti 1é8y tuo metu vykdomam sukilimui. Jis taip pat veiké kaip vienos Cado
deimanty kontrabandininky grupuotés, vykdancios veikla Centrinés Afrikos
Respublikoje ir Cade, tarpininkas.
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4. Alfred YEKATOM (alias: a) Alfred Yekatom Saragba b) Alfred Ekatom c)
Alfred Saragba d) Colonel Rombhot ¢) Colonel Rambo f) Colonel Rambot g)
Colonel Rombot h) Colonel Romboh)

Pareigos: Centrinés Afrikos Respublikos ginkluotyjy pajégy (pranc. Forces
Armeées Centrafricaines, FACA) vyriausiasis kapralas

Gimimo data: 1976 m. birzelio 23 d.
Gimimo vieta: Centrinés Afrikos Respublika
Pilietybé: Centrinés Afrikos Respublikos

Adresas: a) Mbaiki, Lobajés provincija, Centrinés Afrikos Respublika (Tel.: +236
72 15 47 07/+236 75 09 43 41) b) Bimbo, Ombela-Mpoko provincija, Centrinés
Afrikos Respublika (ankstesné buvimo vieta)

Kita informacija: Kontroliavo didel¢ ginkluoty kovotojy grupuotg ir jai vadovavo.
Tévo (jtevio) vardas ir pavardé: Ekatom Saragba (taip pat raSoma Yekatom
Saragba). Yves Saragba, ,,anti-Balaka* grupuotés vado Batalime, Lobajés provin-
cijoje, ir buvusio FACA Kkareivio, brolis. Fizinis apibiidinimas: akiy spalva —
juoda, plaukai — plikas; odos spalva — juodaodis; tgis — 170 cm; svoris —
100 kg. Yra nuotrauka, jtrauktina j Interpolo ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
pranesima.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | saraSa priezasiy apraso-
mojo pobiidzio santraukos:

Alfred Yekatom | sarasa jtrauktas 2015 m. rugpjacio 20 d. pagal Rezoliucijos
2196 (2015) 11 punkta, kadangi ,dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme
taikai, stabilumui ar saugumui CAR, jskaitant veiksmus, kelianCius grésme perei-
namojo laikotarpio susitarimams ar juos pazeidziancius arba kelianCius grésme ar
trukdancius politiniam pereinamajam procesui, jskaitant peréjima prie laisvy ir
nesaliSky demokratiniy rinkimy, arba kurstancius smurtg, arba remia tokius
veiksmus.

Papildoma informacija

Alfred Yekatom, dar zinomas kaip Colonel Rombhot, yra ,,anti-Balaka®“ judéjimo,
zinomo kaip ,,anti-Balaka grupuoté i§ piety“, kovotojy vadas. Centrinés Afrikos
Respublikos ginkluotosiose pajégose (pranc. Forces Armées Centrafricaines,
FACA) turéjo vyriausiojo kapralo laipsnj.

A. Yekatom dalyvavo veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabilumui ir
saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, jskaitant veiksmus, kelianéius grésme
pereinamojo laikotarpio susitarimams ir kelianCius grésme politiniam pereina-
majam procesui, ir rémé tokius veiksmus. A. Yekatom kontroliavo didele
ginkluoty kovotojy grupuote ir jai vadovavo; §i grupuoté veiké Bangio PK9
rajono kaimynystéje, taip pat Bimbo (Ombela-Mpoko provincija), Cekia, Pissa
ir Mbaiki (Lobajés provincijos sostiné) miestuose, o savo biisting buvo jsteigusi
misko verslovéje Batalime.

A. Yekatom tiesiogiai kontroliavo keliolika kontrolés posty, kuriy kiekvieng
sudaré po mazdaug deSimt ginkluoty kovotojy, vilkin¢iy karines uniformas ir
su savimi turiniy ginklus, jskaitant automatinius Sautuvus, vietovéje nuo pagrin-
dinio tilto tarp Bimbo ir Bangio iki Mbaiki (Lobajés provincija) ir nuo Pissa iki
Batalimo (Salia sienos su Kongo Respublika); Sie kovotojai rinko neteisétus
mokesc¢ius i§ asmeniniy transporto priemoniy ir motocikly, keleiviniy mikroau-
tobusy ir misko isteklius j Kameriing ir Cada gabenanéiy sunkvezimiy, taip pat
neteisétus mokescius i§ Ubangio upe plaukianéiy laivy. Buvo pastebéta, kad A.
Yekatom pats rinko dalj tokiy neteiséty mokeséiy. Taip pat pranesama, kad A.
Yekatom ir jo kovotojai zudé civilius gyventojus.

5. Habib SOUSSOU (alias: Soussou Abib)

Pareigos: a) ,,anti-Balaka® grupuotés Lobajés provincijoje koordinatorius b) Cent-
rinés Afrikos Respublikos ginkluotyjy pajégy (FACA) kapralas

Gimimo data: 1980 m. kovo 13 d.
Gimimo vieta: Boda, Centrinés Afrikos Respublika

Pilietybé: Centrinés Afrikos Respublikos; Adresas: Boda, Centrinés Afrikos
Respublika (Tel.: +236 72198628)



02013D0798 — LT — 01.09.2016 — 010.001 — 12

Kita informacija: 2014 m. balandzio 11 d. paskirtas Bodos zonos vadu (COM-
ZONE), o 2014 m. birzelio 28 d. — uz visg Lobajés provincijg atsakingu vadu.
Jam vadovaujant nuolat buvo vykdomi tiksliniai nuzudymai, vykdavo susire-
mimai ir biidavo rengiami iSpuoliai prie§ humanitarines organizacijas ir pagalbos
darbuotojus. Fizinis apibuidinimas: akiy spalva — ruda, plaukai — juodi; Ggis —
160 cm; svoris — 60 kg. Yra nuotrauka, jtrauktina j Interpolo ir JT Saugumo
Tarybos specialyjj prane§ima.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | saraSa priezasCiy apraSo-
mojo pobuidzio santraukos:

Habib Soussou | sarasg jtrauktas 2015 m. rugpji¢io 20 d. pagal Rezoliucijos
2196 (2015) 11 punktg ir 12 punkto b ir e papunkcius, kadangi ,,dalyvauja
veiksmuose, kelianciuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui CAR, jskaitant
veiksmus, kelian¢ius grésme pereinamojo laikotarpio susitarimams ar juos pazei-
dzianCius arba kelian¢ius grésme ar trukdancius politiniam pereinamajam
procesui, jskaitant peréjimg prie laisvy ir neSalisky demokratiniy rinkimy, arba
kurstanéius smurta, arba remia tokius veiksmus®, ,,yra susijes su veiksmy, kuriais
pazeidziama tarptautiné Zmogaus teisiy teisé ar atitinkamai tarptautiné humanita-
riné teisé arba kurie laikomi zmogaus teisiy suvarZymais arba pazeidimais CAR,
iskaitant veiksmus, apimancius seksualing prievarta, prie§ civilius gyventojus
nukreiptus veiksmus, iSpuolius etniniu ar religiniu pagrindu, iSpuolius prie$
mokyklas ir ligonines, taip pat grobimg ir priverstinj perkélima, planavimu,
vadovavimu jiems ar atlikimu® ir ,trukdo teikti CAR humanitaring pagalba, ja
gauti arba platinti CAR.“

Papildoma informacija

2014 m. balandzio 11 d. Habib Soussou buvo paskirtas ,,anti-Balaka“ grupuotés
Bodos zonos vadu (COMZONE); todél jis teige, kad yra atsakingas uz saugumo
padét] Lobajés prefekttiroje. 2014 m. birzelio 28 d.,,anti-Balaka“ grupuotés gene-
ralinis koordinatorius Patrice Edouard Ngaissona nuo 2014 m. balandzio 11 d.
paskyré Habib Soussou Bodos miesto provincijos koordinatoriumi, o nuo
2014 m. birzelio 28 d. — visos Lobajés provincijos koordinatoriumi. Tose vieto-
vése, kuriose H. Soussou buvo paskirtas ,,anti-Balaka“ grupuotés vadu ar koor-
dinatoriumi, kiekvieng savait¢ buvo vykdomi tiksliniai nuzudymai, vykdavo susi-
rémimai ir biidavo rengiami iSpuoliai prie§ humanitarines organizacijas ir
pagalbos darbuotojus. Siose vietovése H. Soussou ir ,anti-Balaka“ pajégos taip
pat késinosi ir grasino pasikésinti  civilius gyventojus.

6. Oumar YOUNOUS ABDOULAY (alias: a) Oumar Younous, b) Omar
Younous, ¢) Oumar Sodiam, d) Oumar Younous M'Betibangui)

Pareigos: Buvegs ,,Seleka” grupuotés generolas
Gimimo data: 1970 m. balandzio 2 d.

Pilietybé: Sudano, CAR diplomatinis pasas Nr. D00000898, iSduotas 2013 m.
balandzio 11 d. (galioja iki 2018 m. balandzio 10 d.)

Adresas: a) Bria (Brija), Centrinés Afrikos Respublika (Tel.: +236 75507560), b)
Birao, Centrinés Afrikos Respublika, ¢) Tullus (Tulusas), piety Darfiiras, Sudanas
(ankstesné buvimo vieta)

Kita informacija: Yra deimanty kontrabandininkas, tris zvaigzdutes turintis
»Seleka“ grupuotés generolas ir buvusio CAR laikinojo prezidento Michel
Djotodia artimas patikétinis. Fizinis apibiidinimas: plaukai — juodi; Tgis —
180 cm; priklauso fulbiy etninei grupei. Yra nuotrauka, jtrauktina j Interpolo ir
JT Saugumo Tarybos specialyjj pranesimag.

VYM10
Pranesta, kad miré 2015 m. spalio 11 d.

Itraukimo j JT sarasg data: 2015 m. rugpjtcio 20 d. (2015 m. spalio 20 d. atlikta
pakeitimy)
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Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | sarasa priezas¢iy apraSo-
mojo pobiidZio santraukos:

Oumar Younous | sarasg jtrauktas 2015 m. rugpjii¢io 20 d. pagal Rezoliucijos
2196 (2015) 11 punktg ir 12 punkto d papunktj, kadangi ,,dalyvauja veiksmuose,
kelian¢iuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui CAR, jskaitant veiksmus,
kelianius grésme¢ pereinamojo laikotarpio susitarimams ar juos pazeidZiancius
arba keliancius grésme ar trukdancius politiniam pereinamajam procesui, jskaitant
peréjima prie laisvy ir neSalisky demokratiniy rinkimy, arba kurstancius smurta,
arba remia tokius veiksmus® ir ,teikia parama ginkluotoms grupuotéms ar nusi-
kaltéliy tinklams neteisétai naudodamas gamtos iSteklius, jskaitant deimantus,
auksg, laukinés gamtos isteklius ir produktus, arba jais prekiaudamas Centrinés
Afrikos Respublikoje®.

Papildoma informacija

Oumar Younous, kaip buvusios ,,Seleka“ grupuotés generolas ir deimanty kont-
rabandininkas, teiké parama ginkluotai grupuotei neteisétai naudodamas gamtos
iSteklius, jskaitant deimantus, ir jais prekiaudamas Centrinés Afrikos Respubli-
koje.

2008 m. spalio mén. Oumar Younous, buves deimanty supirkimo rimy SODIAM
vairuotojas, prisijungé prie sukiléliy grupuotés Mouvement des Libérateurs Cent-
rafricains pour la Justice (MLCJ). 2013 m. gruodzio mén. Oumar Younous buvo
identifikuotas kaip tris zvaigzdutes turintis ,,Seleka“ grupuotés generolas ir CAR
laikinojo prezidento Michel Djotodia artimas patikétinis.

O. Younous yra susij¢s su deimanty prekyba tarp Brijos bei Sam Ouandjos ir
Sudano. Saltiniy duomenimis, Oumar Younous dalyvavo surenkant Brijoje
pasléptas deimanty siuntas ir pervezant jas j Sudang pardavimo tikslais.

7. Haroun GAYE (alias: a) Haroun Geye; b) Aroun Gaye; c) Aroun Geye

Pareigos: Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC) politinio
koordinavimo biuro pranes¢jas

Gimimo data: a) 1968 m. sausio 30 d., b) 1969 m. sausio 30 d.

Paso Nr.: Centrinés Afrikos Respublikos paso Nr. 000065772 (raidé¢ O, po to 3
nuliai), galiojimas baigiasi 2019 m. gruodzio 30 d.

Adresas: Bangis, Centrinés Afrikos Respublika

Itraukimo |} sarasa data: 2015 m. gruodzio 17 d.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | sarasa priezasCiy apraso-
mojo pobiidzio santraukos:

Haroun Gaye | sarasa buvo jtrauktas 2015 m. gruodzio 17 d. pagal Rezoliucijos
2196 (2015) 11 punkta ir 12 punkto b ir f papunkcius, kadangi jis ,,dalyvauja
veiksmuose, kelian¢iuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui CAR, arba remia
tokius veiksmus®; ,,yra susijgs su veiksmy, kuriais paZzeidziama atitinkamai tarp-
tautiné zmogaus teisiy teis¢ ar tarptautiné humanitariné teisé arba kurie laikomi
zmogaus teisiy suvarzymais arba pazeidimais, jskaitant veiksmus, apimancius
seksualing prievartg, prie$ civilius gyventojus nukreiptus veiksmus, iSpuolius
etniniu ar religiniu pagrindu, iSpuolius prie§ mokyklas ir ligonines, taip pat
grobimg ir priverstinj perkélima, planavimu, vadovavimu jiems ar atlikimu Cent-
rinés Afrikos Respublikoje®; ir ,,yra susijes su iSpuoliy prie§ JT misijas ar tarp-
tautines saugumo pajégas, jskaitant jas remian¢ias MINUSCA, Europos Sgjungos
misijas ir Pranctizijos operacijas, planavimu, vadovavimu jiems, jy rémimu ar
ivykdymu*.
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Papildoma informacija

HAROUN GAYE nuo 2014 m. pradzios yra vienas i§ ginkluotos grupuotés,
veikianéios Bangio rajone PK5, vadovy. Rajono PKS5 pilietinés visuomenés
atstovai teigia, kad H. Gaye ir jo ginkluota grupuoté kursto konflikta Bangyje,
priesinasi susitaikymui ir kliudo gyventojams judéti j trecigjj Bangio rajong ir i$
jo. 2015 m. geguzés 11 d. H. Gaye ir 300 demonstranty uzblokavo pri¢jima prie
Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos, kad sutrikdyty paskutinés Bangio
forumo dienos renginius. PraneSama, jog H. GAYE bendradarbiavo su ,.anti-
Balaka“ pareigtinais, kad koordinuoty ta sutrikdyma.

2015 m. birzelio 26 d. H. Gaye ir nedidelé jo palyda suzlugdé rinkéjy registra-
cijos kampanijos Bangio rajone PKS5 atidaryma ir dél to $i registracijos kampanija
buvo nutraukta.

2015 m. rugpjicio 2 d. MINUSCA pamégino suimti H. Gaye, laikantis Saugumo
Tarybos rezoliucijos 2217 (2015) 32 punkto f papunkcio i papapunkc¢io nuostaty.
H. Gaye, kuris turimais duomenimis buvo i§ anksto informuotas apie méginimag
suimti, buvo tam pasirenggs ir turé¢jo bendrininky, turinéiy sunkiyjy ginkly. H.
Gaye pajégos pradéjo Saudyti | MINUSCA jungting specialiosios paskirties
grupe. Per septynias valandas trukusj susiSaudyma H. Gaye palaikantys kovotojai
pries MINUSCA pajégas naudojo Saunamuosius ginklus, raketines granatas ir
rankines granatas; jie nuzudé vieng taikdarj ir suzeidé astuonis. H. Gaye dalyvavo
kurstant smurtinius protestus ir susirémimus 2015 m. rugséjo mén. pabaigoje;
panasu, kad tai buvo méginimas jvykdyti perversma ir nuversti pereinamojo
laikotarpio vyriausybe. Manytina, kad Siam méginimui jvykdyti perversma vado-
vavo buvusio prezidento F. Bozizé réméjai, sudar¢ jiems tuo metu parankia
sgjunga su H. Gaye ir kitais FPRC vadovais. Atrodo, kad H. Gaye sieké iSpro-
vokuoti atsakomuyjy iSpuoliy, kurie sukelty grésme biisimiems rinkimams, cikla.
H. Gaye buvo atsakingas uz veiksmy koordinavima su ,anti-Balaka“ grupuotés
marginalizuotais elementais.

2015 m. spalio 1 d. rajone PKS5 jvyko marginalizuotos ,,anti-Balaka* grupés nario
Eugene Barret Ngaikosset ir H. Gaye susitikimas; jame buvo planuojamas
bendras iSpuolis Bangyje spalio 3 d., Sestadienj. H. Gaye grupuoté neleido rajone
PKS5 esantiems zmonéms i§ jo iSvykti, kad buty sustiprintas gyventojy musul-
mony bendras tapatybés jausmas ir taip bity padidinta jtampa tarp etniniy grupiy
ir iSvengta susitaikymo. 2015 m. spalio 26 d. H. Gaye ir jo grupuoté pertrauké
Bangio arkivyskupo ir Bangio centrinés mecetés imamo susitikimg ir grasino
delegacijai; pastarajai teko pasitraukti i§ Centrinés mecetés ir pabégti i§ rajono
PKS.

8. Eugéne BARRET NGATKOSSET (alias: a) Eugene Ngaikosset, b) Eugene
Ngaikoisset, ¢) Eugene Ngakosset, d) Eugene Barret Ngaikosse, ¢) Eugene
Ngaikouesset; Zzemos kokybés alias.: f) ,,The Butcher of Paoua“ (Paoua
zudikas), g) Ngakosset

Pareigos: a) buves kapitonas, CAR Prezidento gvardija, b) buves kapitonas, CAR
karinés jliry pajégos.

Nacionalinis identifikavimo Nr.: Centrinés Afrikos Respublikos ginkluotyjy
pajégy (FACA) Kkarinis identifikavimo numeris 911-10-77

Adresas: a) Bangis, Centrinés Afrikos Respublika

Itraukimo |} sarasa data: 2015 m. gruodzio 17 d.

Kita informacija: Kapitonas Eugéne Barret Ngaikosset — buvusio Prezidento
Francois Bozizé (CFi.001) buvegs prezidento gvardijos narys, susijes su ,anti-
Balaka® judéjimu. Po ekstradicijos i§ Brazavilio 2015 m. geguzés 17 d. jis
pabégo i§ kal¢jimo ir sukiiré savo paties ,,anti-Balaka®“ grupuote, kurios nariais
buvo ir buve FACA kovotojai.
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Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | sarasa priezas¢iy apraSo-
mojo pobiidZio santraukos:

Eugéne BARRET NGATKOSSET | sarasg buvo jtrauktas 2015 m. gruodzio 17 d.
pagal Rezoliucijos 2196 (2015) 11 punktg ir 12 punkto b ir f papunkdéius,
kadangi jis ,dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésm¢ taikai, stabilumui ar
saugumui CAR, arba remia tokius veiksmus“; ,,yra susij¢s su veiksmy, kuriais
pazeidziama atitinkamai tarptautiné zmogaus teisiy teisé ar tarptautiné humanita-
riné teisé arba kurie laikomi zmogaus teisiy suvarZymais arba pazeidimais, jskai-
tant veiksmus, apimancius seksualing prievarta, prie§ civilius gyventojus nukr-
eiptus veiksmus, iSpuolius etniniu ar religiniu pagrindu, iSpuolius prie§ mokyklas
ir ligonines, taip pat grobimg ir priverstinj perkélimg, planavimu, vadovavimu
jiems ar atlikimu Centrinés Afrikos Respublikoje; ir ,,yra susijes su iSpuoliy
pries JT misijas ar tarptautines saugumo pajégas, jskaitant jas remiancias
MINUSCA, Europos Sajungos misijas ir Pranciizijos operacijas, planavimu,
vadovavimu jiems, jy rémimu ar jvykdymu®.

Papildoma informacija

E. B. Ngaikosset yra vienas i§ pagrindiniy smurtiniy veiksmy, kuriy protrikis
2015 m. rugséjo mén. pabaigoje kilo Bangyje, vykdytojy. E. B. Ngaikosset ir kiti
»anti-Balaka“ judéjimo nariai bendradarbiavo su marginalizuotais buvusios
»Seleka® nariais siekdami destabilizuoti CAR pereinamojo laikotarpio vyriau-
sybg. Naktj i§ 2015 m. rugséjo 27 d. j 28 d. E. B. Ngaikosset ir kiti nesékmingai
bandé Sturmuoti ,Jzamo* Zandarmerijos stovykla, norédami pavogti ginkly ir
Saudmeny. Rugséjo 28 d. grupuoté apsupo CAR nacionalinio radijo patalpas.

2015 m. spalio 1 d. rajone PK5 jvyko E. B. Ngaikosset ir Front Populaire pour
la Renaissance de Centrafrique (FPRC) vadovo Haroun Gaye susitikimas; jame
buvo planuojamas bendras iSpuolis Bangyje spalio 3 d., Sestadien;.

2015 m. spalio 8 d. CAR teisingumo ministras paskelbé planus atlikti tyrimg E.
B. Ngaikosset ir kity asmeny atzvilgiu dél jy vaidmens 2015 m. rugséjo mén.
Bangyje jvykusiame smurto protrikyje. E. B. Ngaikosset ir kiti buvo jvardyti
kaip vykde ,pasibaisétinus veiksmus, kuriais pazeistas valstybés vidaus
saugumas, vykdytas samokslas ir kurstytas pilietinis karas, pilietinis nepaklus-
numas, neapykanta, taip pat skatinta bendrininkauti nusikaltimuose.” CAR teisé-
saugos institucijoms buvo nurodyta pradéti tyrimg siekiant surasti ir suimti
vykdytojus bei bendrininkus.

Manoma, kad 2015 m. spalio 11 d. E. B. Ngaikosset nurodé savo vadovauja-
miems ,,anti-Balaka* kovotojams vykdyti Zmoniy grobimus, ypatinga démesj
skiriant Pranciizijos pilieiams, taCiau taip pat CAR politiniams veikéjams ir JT
pareiglinams, siekiant priversti pasitraukti pereinamojo laikotarpio Prezidentg
Catherine Samba-Panza.

9. Joseph KONY (dar zinomas kaip: a) Kony b) Joseph Rao Kony c) Josef
Kony d) Le Messie sanglant)

Pareigos: VieSpaties pasiprie§inimo armijos vadas

Gimimo data: a) 1959 m.; b) 1960 m.; ¢) 1961 m.; d) 1963 m.; e) 1964 m.
rugséjo 18 d.; f) 1965 m.; g) (1961 m. rugpjucio mén.); h) (1961 m. liepos
mén.); i) 1961 m. sausio 1 d. j); (1963 m. balandzio mén.)
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Gimimo vieta: a) Palaro kaimas, Palaro parapija, Omoro apskritis, Gulu rajonas,
Uganda; b) Odek, Omoro, Gulu, Uganda, c) Atiakas, Uganda

Pilietybé: Ugandos pasas

Adresas: a) Vakaga, Centrinés Afrikos Respublika; b) Aukstutinis Kotto, Cent-
rinés Afrikos Respublika; ¢) Zemutinis Kotto, Centrinés Afrikos Respublika;
d) Aukstutinis Mbomou, Centrinés Afrikos Respublika; ¢) Mbomou, Centrinés
Afrikos Respublika; f) Aukstutinis Uolo, Kongo Demokratiné Respublika; g)
Zemutinis Uolo, Kongo Demokratiné Respublika; h) (Deklaruotas adresas:
Kafia Kingi (teritorija, esanti Sudano ir Piety Sudano pasienyje, kurios galutinis
statusas dar turi biiti nustatytas). Nuo 2015 m. sausio mén. 500 VieSpaties
pasiprieSinimo armijos kovotojy, kaip praneSama, buvo i§varyta i§ Sudano).

traukimo j sarasa data: 2016 m. kovo 7 d.

Kita informacija:

Kony yra Viespaties pasipries§inimo armijos (VPA) jkir¢jas ir vadovas (CFe.002).
Jo vadovaujama VPA dalyvavo vykdant tikstanciy civiliy gyventojy grobimus,
zudyma ir Zalojima visoje Centrinéje Afrikoje. VPA atsakinga uz Simty fiziniy
asmeny pagrobima, perkélima, seksualinio smurto prie$ juos panaudojimg ir
zudyma visoje Centrinés Afrikos Respublikoje (CAR), taip pat civiliy gyventojy
nuosavybés grobstyma ir naikinimg. Tévo vardas — Luizi Obol. Motinos vardas —
Nora Obol.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo } saraSa priezasCiy apraso-
mojo pobiidZio santraukos:

Joseph Kony | sarasa buvo jtrauktas 2016 m. kovo 7 d. pagal Rezoliucijos 2262
(2016) 12 punktg ir 13 punkto b, c¢ ir d papunkdéius, kadangi jis ,dalyvauja
veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui CAR, arba
remia tokius veiksmus®; ,,yra susij¢s su veiksmy, kuriais pazeidziama atitinkamai
tarptautiné zmogaus teisiy teisé ar tarptautiné humanitariné teis¢ arba kurie
laikomi Zmogaus teisiy suvarzymais arba pazeidimais CAR, jskaitant veiksmus,
apimancius seksualing prievarta, prie§ civilius gyventojus nukreiptus veiksmus,
iSpuolius etniniu ar religiniu pagrindu, iSpuolius prie§ mokyklas ir ligonines, taip
pat grobimg ir priverstinj perkélima, planavimu, vadovavimu jiems ar atlikimu®;
,verbuoja vaikus dalyvauti ginkluotuose konfliktuose CAR ar juos naudoja
tokiuose ginkluotuose konfliktuose, taip pazeisdamas taikomg tarptauting teisg¢";
ir ,teikia parama ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams neteisétai
naudodamas gamtos iSteklius jskaitant deimantus, auksa, laukinés gamtos iste-
klius ir produktus, arba jais prekiaudamas CAR arba i§ jos™.

Papildoma informacija:

Kony jkiiré VieSpaties pasiprieS§inimo armija (VPA) ir apiblidinamas kaip
grupuotés jkiiréjas, religinis vadovas, pirmininkas ir vyriausiasis vadas. VPA
susiformavo XX a. 9-3jj deSimtmet] Siaurinéje Ugandos dalyje ir dalyvavo
vykdant tiikstanciy civiliy gyventojy grobimus, zudyma ir zalojimg visoje Cent-
rinéje Afrikoje. Did¢jant kariniam spaudimui 2005 m. ir 2006 m. Kony jsaké
VPA pasitraukti i§ Ugandos. Nuo to laiko VPA veikia Kongo Demokratinéje
Respublikoje (KDR), CAR, Piety Sudane ir, kaip pranesama, Sudane.

VPA vadovas Kony rengia ir jgyvendina VPA strategija, jskaitant nuolatinius
isakymus pulti civilius gyventojus ir su jais ziauriai elgtis. Nuo 2013 m. gruodzio
mén. Joseph Kony vadovaujama VPA pagrobé, perkéle Simtus fiziniy asmeny,
naudojo prie$ juos seksualinj smurtg ir juos zudé visoje CAR, taip pat grobsté ir
naikino civiliy gyventojy nuosavybe. Savo veikla VPA yra sutelkusi rytinéje
CAR dalyje ir, kaip praneSsama, Kafia Kingi (teritorijoje, esanéioje Sudano ir
Piety Sudano pasienyje, kurios galutinis statusas dar turi biiti nustatytas, taciau
jos karine kontrole vykdo VPA); VPA puldinéja kaimus ir grobia maistg bei
atsargas. Kovotojai rengia pasalas, kad uzpulty | VPA iSpuolius reaguojancias
saugumo pajégas ir pavogty jy jranga, be to, VPA kovotojai taip pat puldinéja ir
plésikauja kaimuose, kuriuose néra kariniy pajégy. VPA taip pat suintensyvino
iSpuolius prie§ deimanty ir aukso kasyklas.
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Tarptautinis baudziamasis teismas yra iSdaves Kony aresto orderj. TBT kaltina
Kony dél dvylikos nusikaltimy prie§ zmoniSkuma punkty, jskaitant Zudyma,
pavertima vergu, pavertimg seksualiniu vergu, iSprievartavima, nezmoniskus
veiksmus, dél kuriy patiriama sunkiy kiino suzalojimy ir kanc¢iy, taip pat dél
dvide$imt vieno karo nusikaltimo punkto, jskaitant zudyma, ziaury elgesj su
civiliais gyventojais, ty€inius iSpuolius prie§ civilius gyventojus, plésikavima,
prievartavimo skatinima ir jaunesniy nei 15 mety vaiky jtraukimg j nusikalstamg
veikg, juos pagrobiant.

Kony davé nuolatinius jsakymus sukiléliams kovotojams grobti deimantus ir
auksg i§ tradiciniy kalnakasiy rytinéje CAR dalyje. Kaip pranesama, kai kurias
i$ $iy naudingyjy iSkaseny Kony grupuoté pervezé j Sudang arba juos pardavé
vietos civiliams gyventojams ir buvusios organizacijos ,,Seleka“ nariams.

Kony taip pat jsaké savo kovotojams nelegaliai medzioti dramblius Kongo
Demokratinés Respublikos Garambos nacionaliniame parke; $iy drambliy iltys,
kaip pranesama, buvo pervezamos per ryting CAR dalj j Sudang, kuriame vyres-
nieji VPA pareigiinai, kaip pranesama, jomis prekiavo su Sudano prekeiviais ir
vietos pareigiinais. Prekyba dramblio kaulu yra svarbus Kony grupuotés pajamy
Saltinis. Nuo 2015 m. sausio mén. 500 VieSpaties pasiprieSinimo armijos kovo-
tojy, kaip praneSama, buvo iSvaryta i§ Sudano.

v M10
10. Ali KONY (alias: a) Ali Lalobo; b) Ali Mohammad Labolo; c) Ali
Mohammed; d) Ali Mohammed Lalobo; e) Ali Mohammed Kony; f) Ali
Mohammed Labola; g) Ali Mohammed Salongo; h) Ali Bashir Lalobo;
i) Ali Lalobo Bashir; j) Otim Kapere; k) ,,Bashir; 1) ,,Caesar; m) ,,One-P*;
n) ,,1-P*

Pareigos: Vadovo pavaduotojas, VieSpaties pasiprieSinimo armija
Gimimo data: a) 1994 m.; b) 1993 m.; ¢) 1995 m.; d) 1992 m.

Adresas: Kafia Kingi (teritorija, esanti Sudano ir Piety Sudano pasienyje, kurios
galutinis statusas dar turi biiti nustatytas).

Itraukimo | sarasa data: 2016 m. rugpjticio 23 d.
Kita informacija:

Ali Kony yra j sarasa jtraukto subjekto —VieSpaties pasiprie$inimo armijos (VPA)
(CFe.002) — vadovo pavaduotojas ir j sgrasg jtraukto asmens — VPA vadovo
Joseph Kony (CFi.009) — stinus. Ali j vadovavimo VPA hierarchijg jtrauktas
2010 m. Jis priklauso vyresniyjy VPA pareigiiny, kurie dirba kartu su Joseph
Kony, grupei.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSa priezasCiy apraso-
mojo pobiidzio santraukos:

Ali Kony | sarasa buvo jtrauktas 2016 m. rugpjucio 23 d. pagal Rezoliucijos
2262 (2016) 12 punktg ir 13 punkto d ir g papunkcius, kadangi jis ,,dalyvauja
veiksmuose, kelianciuose grésmg taikai, stabilumui ar saugumui CAR, arba remia
tokius veiksmus®; ,teikia paramg ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy
tinklams neteisétai naudodamas gamtos iSteklius, jskaitant deimantus, auksa,
laukinés gamtos iSteklius ir produktus, arba jais prekiaudamas CAR arba i§
jos*; ,,yra Komiteto j sarasa pagal Rezoliucijos 2134 (2014) arba Sios rezoliucijos
36 arba 37 punkta jtraukto subjekto vadovas arba teiké paramg Komiteto j sarasa
pagal Rezoliucijos 2134 (2014) arba Sios rezoliucijos 36 arba 37 punkta
jtrauktam asmeniui ar subjektui arba ] sarasa jtrauktam asmeniui ar subjektui
nuosavybés teise priklausan¢iam ar jo kontroliuojamam subjektui, veiké jo
naudai, jo vardu arba jo nurodymu.*

Ali Kony laikomas potencialiu Joseph Kony kaip VPA vadovo pareigy peréméju.
Ali vis aktyviau dalyvauja planuojant VPA veiklg ir laikomas Joseph Kony
kontaktiniu asmeniu. Be to, Ali yra VPA Zvalgybos pareigiinas, kuris vadovauja
iki 10 pavaldiniy.
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Ali ir jo brolis Salim Kony yra atsakingi uz drausmés uztikrinima VieSpaties
pasiprie§inimo armijoje. Zinoma, kad abu broliai priklauso artimiausiam Joseph
Kony vadovavimo ratui ir atsako uz Kony jsakymy vykdyma. Abu yra priéme
drausminiy sprendimy dél VPA nariy, kurie nepakluso VPA taisykléms, nubau-
dimo ar nuzudymo. Remdamiesi Joseph Kony jsakymais Salim ir Ali dalyvauja
nelegaliai prekiaujant dramblio kaulu, kuris i§ Kongo Demokratinés
Respublikos (KDR) Siauringje dalyje esan¢io Garambos nacionalinio parko per
Centrinés Afrikos Respublika parduodamas vietos prekeiviams arba kuriuo
prekiaujama gin¢ijamame Kafia Kingi regione.

Ali Kony yra atsakingas uz derybas dél dramblio kaulo kainy ir mainus juo su
prekeiviais. Kartg ar du kartus per ménesj Ali susitinka su prekeiviais derétis dél
VPA dramblio kaulo kainos JAV doleriais arba Sudano svarais, arba parduoti jj
uz ginklus, amunicija ir maista. Joseph Kony yra jsakes Ali uz didziausias
drambliy iltis jsigyti prieSpéstiniy miny Kony stovyklai apjuosti. 2014 m. liepos
mén. Ali Kony prizitiréjo operacija, kurios metu 52 dramblio kaulo vienetai buvo
pristatyti Joseph Kony ir galiausiai parduoti.

2015 m. balandzio mén. Salim iSvyko i§ Kafia Kingi sickdamas atgauti drambliy
il¢iy krovinj. Geguzés mén. Salim dalyvavo transportuojant dvideSimt dramblio
kaulo vienety i§ KDR j Kafia Kingi. Mazdaug tuo paéiu metu Ali susitiko su
prekeiviais, kad jsigyty atsargy, suplanuoty btsimg susitikimg dél papildomy
sandoriy ir susitarty dél to, kas buvo jvardinta kaip Salim lydimas dramblio
kaulo krovinys, jsigijimo VPA vardu salygy.

Susije¢  sarasa jtraukti asmenys ir subjektai:

Joseph Kony, j sarasa jtrauktas 2016 m. kovo 7 d.

Salim Kony, | sarasa jtrauktas 2016 m. rugpjucio 23 d.

Viespaties pasiprieSinimo armija (VPA), j sarasa jtraukta 2016 m. kovo 7 d.

11. Salim KONY (alias: a) Salim Saleh Kony; b) Salim Saleh; c¢) Salim Ogaro;
d) Okolu Salim; e) Salim Saleh Obol Ogaro; f) Simon Salim Obol)

Pareigos: Vadovo pavaduotojas, VieSpaties pasiprieSinimo armija
Gimimo data: a) 1992 m.; b) 1991 m.; ¢) 1993 m.

Adresas: a) Kafia Kingi (teritorija, esanti Sudano ir Piety Sudano pasienyje,
kurios galutinis statusas dar turi biiti nustatytas); b) Centrinés Afrikos Respublika

Itraukimo j sarasa data: 2016 m. rugpjucio 23 d.
Kita informacija:

Salim Kony yra | sgrasa jtraukto subjekto — VieSpaties pasiprieSinimo
armijos (VPA) (CFe.002) — vadovo pavaduotojas ir j sgraSg jtraukto asmens —
VPA vadovo Joseph Kony (CFi.009) — stnus. Salim buvo jtrauktas j vadovavimo
VPA hierarchijg 2010 m. Jis priklauso vyresniyjy VPA pareiginy, kurie dirba
kartu su Joseph Kony, grupei.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | saraSa priezasCiy apraSo-
mojo pobiidzio santraukos:

Salim Kony | sarasa buvo jtrauktas 2016 m. rugpjtcio 23 d. pagal Rezoliucijos
2262 (2016) 12 punkta ir 13 punkto d ir g papunkdius, kadangi jis ,,dalyvauja
veiksmuose, kelian¢iuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui CAR, arba remia
tokius veiksmus“; ,teikia paramg ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy
tinklams neteisétai naudodamas gamtos iSteklius, jskaitant deimantus, auksa,
laukinés gamtos iSteklius ir produktus, arba jais prekiaudamas CAR arba i§
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jos®; ,,yra Komiteto j sarasa pagal Rezoliucijos 2134 (2014) arba $ios rezoliucijos
36 arba 37 punkta jtraukto subjekto vadovas arba teiké parama Komiteto j sarasa
pagal Rezoliucijos 2134 (2014) arba Sios rezoliucijos 36 arba 37 punkta
jtrauktam asmeniui ar subjektui arba | sarasa jtrauktam asmeniui ar subjektui
nuosavybés teise priklausanéiam ar jo kontroliuojamam subjektui, veiké jo
naudai, jo vardu arba jo nurodymu.*

Salim Kony yra VPA vietos Stabo vyriausiasis vadas; kartu su Joseph Kony nuo
ankstyvos jaunystés planavo VPA iSpuolius ir apsaugos priemones. Anksciau
Salim vadovavo grupei, kuri uztikrino Joseph Kony sauguma. Neseniai Joseph
Kony pavedé Salim VPA finansiniy ir logistiniy tinkly administravima.

Salim ir jo brolis Ali Kony yra atsakingi uz drausmés uztikrinima VieSpaties
pasiprieinimo armijoje. Zinoma, kad abu broliai priklauso artimiausiam Joseph
Kony vadovavimo ratui ir yra atsakingi uz Joseph Kony jsakymy vykdyma. Abu
yra prieme drausminiy sprendimy dél VPA nariy, kurie nepakluso VPA taisy-
kléms, nubaudimo ar nuzudymo. Teigiama, kad Salim nuzudé VPA narius, kurie
ketino dezertyruoti, ir teiké pranesSimus Joseph Kony apie VPA grupés ir nariy
veikla.

Remdamiesi Joseph Kony jsakymais Salim ir Ali dalyvauja nelegaliai prekiaujant
dramblio kaulu, kuris i§ Kongo Demokratinés Respublikos (KDR) Siaurinéje
dalyje esancio Garambos nacionalinio parko per Centrinés Afrikos Respublika
parduodamas vietos prekeiviams arba kuriuo prekiaujama ginc¢ijamame Kafia
Kingi regione.

Salim kartu su apie tuzinu kovotojy daznai susiburia prie CAR sienos, kad
pasitikty ir lydéty kitas VPA grupes, gabenancias dramblio kaulg i Siaur¢ nuo
Garambos. 2015 m. balandzio mén. Salim iSvyko i§ Kafia Kingi siekdamas
atgauti drambliy il¢iy krovinj. Geguzés mén. Salim dalyvavo transportuojant
dvideSimt dramblio kaulo vienety i§ KDR j Kafia Kingi.

Anksciau, 2014 m. birzelio mén., Salim kirto KDR sieng su grupe VPA kovotojy
sieckdamas nelegaliai medzioti dramblius Garamboje. Be to, Joseph Kony pavedé
Salim lydéti du VPA vadus | Garamba siekiant iSsiaiSkinti ankstesniais metais
paslépto dramblio kaulo sléptuves. 2014 m. liepos mén. Salim susitiko su antra
VPA grupe, kad iSvezty i§ viso 52 dramblio kaulo vienetus j Kafia Kingi. Salim
buvo atsakingas uz dramblio kaulo apskaitos vedimg ir teikima Joseph Kony ir
uz informacijos apie dramblio kaulo sandorius teikimag VPA grupéms.

Susije¢  sarasa jtraukti asmenys ir subjektai:

Joseph Kony, | sarasa jtrauktas 2016 m. kovo 7 d.

Ali Kony, | sara$g jtrauktas 2016 m. rugpjicio 23 d.

Viespaties pasiprieSinimo armija (VPA), j sarasa jtraukta 2016 m. kovo 7 d.

B. Subjektai

1. BUREAU D'ACHAT DE DIAMANT EN CENTRAFRIQUE/KARDIAM
(alias: a) BADICA/KRDIAM b) KARDIAM)

Adresas: a) BP 333, Bangis, Centrinés Afrikos Respublika (Tel.: +32 3 2310521,
Fax.: +32 3 2331839, el. pastas: kardiam.bvba@skvnet-be: Ziniatinklio svetainé:
www.groupeabdoulkarim.com) b) Antverpenas, Belgija
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Kita informacija: Nuo 1986 m. gruodzio 12 d. Siam subjektui vadovavo
Abdoul-Karim Dan-Azoumi, nuo 2005 m. sausio 1 d. — Aboubaliasr Mahamat.
Filialai — MINAIR ir SOFIA TP (Duala, Kameriinas).

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | saraSa priezasCiy apraso-
mojo pobudzio santraukos:

Bureau d'achat de Diamant en Centrafrique/KARDIAM | sarasa jtrauktas
2015 m. rugpjacio 20 d. pagal Rezoliucijos 2196 (2015) 12 punkto d papunktj,
kadangi ,teikia paramg ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams netei-
sétai naudodami gamtos iSteklius, jskaitant deimantus, auksa, laukinés gamtos
iSteklius ir produktus, arba jais prekiaudami, Centrinés Afrikos Respublikoje®.

Papildoma informacija

BADICA/KARDIAM teiké parama ginkluotoms grupuotéms Centrinés Afrikos
Respublikoje, konkreciai — buvusiai ,,Seleka® ir ,,anti-Balaka“ grupuotéms, netei-
sétai naudodami gamtos iSteklius, jskaitant deimantus ir auksa, ir jais
prekiaudami.

2014 m. Bureau d'Achat de Diamant en Centrafrique (BADICA) toliau supirki-
néjo deimantus Brijos ir Sam-Ouandjos miestuose (Aukstutinio Koto provincija)
Centrinés Afrikos Respublikos rytuose, kur buvusios ,,Seleka® grupuotés pajégos
taiké mokesc¢ius deimantus gabenantiems orlaiviams, o deimanty surinkéjai joms
mokeédavo saugumo rinkliavas. Keletas BADICA deimantus tiekianciy surinkéjy
Brijoje ir Sam-Ouandjoje yra glaudZiai susij¢ su buvusiais ,,Seleka” grupuotés
vadais.

2014 m. geguzés mén. Belgijos institucijos konfiskavo dvi deimanty siuntas,
skirtas Antverpene registruotai BADICA atstovybei, kuri Belgijoje oficialiai
registruota kaip KARDIAM. Deimanty ekspertai jvertino, jog yra labai didelé
tikimybe, kad konfiskuoty deimanty kilmé yra Centrinés Afrikos Respublika, ir
kad $iy deimanty savybés yra tipiskos Sam-Ouandjos ir Brijos vietovéms, o taip
pat Salies pietvakariuose esancios Nolos (Sanga-Mbaerés provincija) vietovei.

Prekeiviai, supirkinéj¢ deimantus, neteisétai iSgabentus i§ Centrinés Afrikos
Respublikos | uzsienio rinkas, jskaitant i$ vakarinés Salies dalies, veiké Kamertine
BADICA vardu.

2014 m. geguzés mén. BADICA taip pat eksportavo auksg, iSgauta Yaloke
vietovéje (Ompela Mpokas), kurioje nedidelés aukso kasyklos pateko j ,,Seleka“
grupuotés rankas ir buvo §ios grupuotés kontroliuojamos iki 2014 m. vasario
mén. pradzios; po to kontrole perémé ,,anti-Balaka® grupuotés.

2. VIESPATIES PASIPRIESINIMO ARMIJA (dar Zinoma kaip: a) VPA; b)
Viespaties pasipriesinimo judéjimas (VPJ); ¢) Viespaties pasiprieSinimo judé-
jimas / armija (VPJ/A)

Adresas: a) Vakaga, Centrinés Afrikos Respublika; b) Aukstutinis Kotto, Cent-
rinés Afrikos Respublika; c¢) Zemutinis Kotto, Centrinés Afrikos Respublika;
d) Aukstutinis Mbomou, Centrinés Afrikos Respublika; ¢) Mbomou, Centrinés
Afrikos Respublika; f) AukStutinis Uolo, Kongo Demokratiné Respublika; g)
Zemutinis  Uolo, Kongo Demokratiné Respublika; h) (Deklaruotas adresas:
Kafia Kingi (teritorija, esanti Sudano ir Piety Sudano pasienyje, kurios galutinis
statusas dar turi buti nustatytas). Nuo 2015 m. sausio mén. 500 VieSpaties
pasiprieSinimo armijos kovotojy, kaip praneSama, buvo i§varyta i§ Sudano).

Itraukimo j sarasa data: 2016 m. kovo 7 d.

Kita informacija: Susiformavo XX a. 9-3jj deSimtmetj Siaurinéje Ugandos dalyje.
Dalyvavo vykdant tiikstanéiy civiliy gyventojy grobimus, zudyma ir zalojima
Centringje Afrikoje, jskaitant Simtus gyventojy Centrinés Afrikos Respublikoje.
Jai vadovauja Joseph Kony.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo | saraSag prieZasCiy apraSo-
mojo pobidzio santraukos:



02013D0798 — LT — 01.09.2016 — 010.001 — 21

Vie$paties pasiprieSinimo armija j sarasa buvo jtraukta 2016 m. kovo 7 d. pagal
Rezoliucijos 2262 (2016) 12 punkta ir 13 punkto b, ¢ ir d papunk¢ius, kadangi ji
,»dalyvauja veiksmuose, kelianCiuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui CAR,
arba remia tokius veiksmus®; ,yra susijusi su veiksmy, kuriais pazeidziama
atitinkamai tarptautiné zmogaus teisiy teis¢ ar tarptautiné humanitariné teisé
arba kurie laikomi zmogaus teisiy suvarzymais arba pazeidimais CAR, jskaitant
veiksmus, apimancius seksualing prievarta, prie§ civilius gyventojus nukreiptus
veiksmus, iSpuolius etniniu ar religiniu pagrindu, iSpuolius prie§ mokyklas ir
ligonines, taip pat grobimg ir priverstinj perkélima, planavimu, vadovavimu
jiems ar atlikimu®; ,,verbuoja vaikus dalyvauti ginkluotuose konfliktuose CAR
ar juos naudoja tokiuose ginkluotuose konfliktuose, taip pazeisdama taikoma
tarptauting teis¢™; ir ,teikia paramg ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy
tinklams neteisétai naudodama gamtos iSteklius jskaitant deimantus, auksa,
laukinés gamtos iSteklius ir produktus, arba jais prekiaudama CAR arba i$ jos®.

Papildoma informacija:

VPA susiformavo XX a. 9-3jj deSimtmetj Siaurin¢je Ugandos dalyje ir dalyvavo
vykdant tiikstanciy civiliy gyventojy grobimus, Zudymga ir Zalojima visoje Cent-
rinéje Afrikoje. Didé¢jant kariniam spaudimui 2005 m. ir 2006 m. VPA vadovas
Joseph Kony jsaké VPA pasitraukti i§ Ugandos. Nuo to laiko VPA veikia Kongo
Demokratinéje Respublikoje (KDR), CAR, Piety Sudane ir, kaip praneSama,
Sudane.

Nuo 2013 m. gruodzio mén. VPA pagrobé ir perkélé Simtus fiziniy asmeny,
naudojo pries juos seksualinj smurtg ir juos zudé visoje CAR, taip pat grobsté
ir naikino civiliy gyventojy nuosavybe. Savo veikla VPA yra sutelkusi rytinéje
CAR dalyje ir, kaip pranesama, Kafia Kingi (teritorijoje, esancioje Sudano ir
Piety Sudano pasienyje, kurios galutinis statusas dar turi buti nustatytas, taciau
jos karing kontrole vykdo VPA); VPA puldinéja kaimus ir grobia maista bei
atsargas. Kovotojai rengia pasalas, kad uzpulty j VPA iSpuolius reaguojancias
saugumo pajégas ir pavogty jy jranga, be to, VPA kovotojai taip pat puldinéja ir
plésikauja kaimuose, kuriuose néra kariniy pajégy. VPA taip pat suintensyvino
iSpuolius prie§ deimanty ir aukso kasyklas.

VPA birius daznai lydi belaisviai, kurie verc¢iami dirbti nesikais, viréjais ir buti
seksualiniais vergais. VPA vykdo smurtg dél lyties, be kita ko, prievartauja
moteris ir mergaites.

2013 m. gruodzio mén. AukStutiniame Kotto VPA pagrobé deSimtis Zmoniy.
Teigiama, kad nuo 2014 m. pradzios VPA dalyvavo Simty civiliy gyventojy
pagrobimuose CAR.

2014 m. pradzioje VPA kovotojai kelis kartus puolé rytingje Centrinés Afrikos
Respublikos Aukstutinio Mbomou prefektiiros dalyje esantj Obo kaima.

2014 m. geguzés-liepos mén. VPA toliau puldinéjo Obo ir kitas pietrytinéje
CAR dalyje esancias vietoves, be kita ko, birzelio mén. pradzioje surengé
akivaizdziai koordinuojamus i$puolius ir grobimus Mbomou prefektiiroje.

Bent nuo 2014 m. VPA dalyvavo nelegaliai medziojant dramblius ir vykdant
neteiséta prekyba drambliais, siekdama gauti pajamy. Kaip praneSama, VPA
neteisétai ] Darflirg gabena Siaurinéje KDR dalyje esan¢iame Garambos naciona-
liniame parke gautg dramblio kaula, kad jj pardavusi galéty jsigyti ginkly ir
atsargy. Kaip pranesama, VPA gabena brakonieriy nelegaliai sumedZioty
drambliy iltis per CAR | Darfiirg ir Sudang, kad jas parduoty. Be to, 2014 m.
pradzioje Kony, kaip pranesama, jsaké VPA kovotojams grobti deimantus ir
auksg i§ rytingje CAR dalyje dirban¢iy kalnakasiy ir iSvezti juos j Sudang.
Nuo 2015 m. sausio mén. 500 VieSpaties pasiprieSinimo armijos kovotojy
buvo, kaip pranesama, i$varyta i§ Sudano.
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2015 m. vasario mén. pradzioje sunkiaisiais ginklais apsiginklave VPA kovotojai
pagrobé Kpangbayanga ir Aukstutinio Mbomou civilius gyventojus ir pavogé
maisto atsargy.

2015 m. balandzio 20 d. VPA uzpuolé pietrytinéje CAR dalyje esantj Ndambis-
soua, pagrobé vaikus ir priverté dauguma kaimo gyventojy bégti i§ savo namy. O
2015 m. liepos mén. pradzioje VPA uzpuolé kelis pietuose esancios Aukstutinio
Kotto prefektiiros kaimus; iSpuoliy metu vykdyti pléSimai, smurtas prie$ civilius
gyventojus, deginti jy namai ir grobti zmoneés.

Nuo 2016 m. sausio mén. Mbomou, AukStutiniame Mbomou ir AukStutiniame
Kotto suaktyvéjo VPA priskiriami iSpuoliai; Siy iSpuoliy metu ypa¢ nukentéjo
Auk3tutiniame Kotto esan¢ios kalnakasybos vietos. Siy iSpuoliy metu vykdyti
pléSimai, smurtas prie§ civilius gyventojus, naikintas turtas ir grobti Zmonés.
D¢l jy gyventojai buvo priversti persikelti, o apie 700 asmeny pasitrauké j Bria.



